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Ri Pablo nutak-e qui-saludo ri quiniman ri Jesucristo

1 �1 Yin Pablo, ri Silvano y ri Timoteo, nikatzꞌibaj-e ri vuj reꞌ chive rix 
ri nimol-iviꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa tinamit Tesalónica, ri xa jun ibanon 

riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo. 2  Ri favor y ri uxlanen ri nipe 
riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo can ta xticꞌujeꞌ pan ivánima.

Ri Dios xqueruyaꞌ pa cꞌayef ri yeyoꞌon pa cꞌayef ri aj-Tesalónica
3  Roj jumul nicꞌatzin nikayaꞌ matiox che ri Dios ivoma rix ri junan 

kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, y can nucꞌul-vi chi quiriꞌ nikaꞌan, roma 
kꞌij-kꞌij más cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, y kꞌij-kꞌij más nijo-iviꞌ chivech 
chi nimalaj ivonojel. 4 Romariꞌ, ja jun roj nkuquicot nikatzijoj chique 
ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa jalajoj tak lugares, chi cof rixcꞌo y 
cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo chupan ri cꞌayef a y ri jalajoj tak pokon ri 
niꞌan chive. 5 Y reꞌ retal chi ri Dios pa ruchojmil ninicꞌon. Roma riqꞌuin 
ri nikꞌasaj kꞌaxomal b rix, chiriꞌ yixtzꞌetetaj-vi chi can nucꞌul-vi chi yixoc 
ruvinak ri ru-gobierno ri Dios ri achok roma nikꞌasaj ri kꞌaxomal. 6  Roma 
ri Dios can pa ruchojmil vi nuꞌon chi yeruyaꞌ pa cꞌayef ri vinak roma ri 
cꞌayef ri yixquiya-vi rix. c 7 Jacꞌa rix ri yixyoꞌox pa cꞌayef, ri Dios xtuyaꞌ 
uxlanen d chive junan kiqꞌuin roj tok cꞌa chilaꞌ chicaj e xtucꞌut-vi-pe-riꞌ 
ri Ajaf Jesús junan quiqꞌuin ri ru-ángeles ri yoꞌon-pe nimalaj uchukꞌaꞌ 
chique. 8  Chupan ruxak-kꞌakꞌ f xtucꞌut-vi-riꞌ richin nuyaꞌ ruqꞌuexel chique 
ri man queteman ta ruvech ri Dios, g nis-ta man yeniman ta h ri utzulaj 

Ri rucaꞌn carta ri xutzꞌibaj 
ri apóstol San Pablo chique 
ri quiniman ri Jesucristo 

pa tinamit Tesalónica
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chꞌabel richin ri Kajaf Jesucristo ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj. 9 Ri 
ruqꞌuexel ri xtiyoꞌox chique, ja chi manak chic cheꞌel yecolotaj i richin 
jumul. Naj che ri Ajaf xquecꞌuje-vi, y man jun bey xtiquitzꞌet ri nimalaj 
ruchukꞌaꞌ ri jani na rukꞌij. j 10 Quiriꞌ ruqꞌuexel xtiquicꞌul chupan ri kꞌij tok 
xtipe ri Ajaf richin niyoꞌox rukꞌij coma ri erichin ri lokꞌolaj rutinamit, k 
y (chukaꞌ, ka) richin jabel nitzꞌetetaj coma conojel ri quiniman rijaꞌ, ri 
achok chiquicojol rixcꞌo-vi rix roma xicꞌul ri ruchꞌabel ri xkatzijoj chive.

11 Y richin chi niyoꞌox rukꞌij ri Ajaf roma ri icꞌaslen rix tok man 
nkutaneꞌ ta nikaꞌan orar ivoma, chi ri Dios xquixrutzꞌet chi can nucꞌul-
vi chi xixroyoj, y chi xquixrutoꞌ riqꞌuin ri ruchukꞌaꞌ richin nitzꞌakatitaj 
ronojel ri utzulaj inoꞌoj ri iyoꞌon pan ivánima chi niꞌen, y ronojel samaj l 
ri yixtajin roma cukul icꞌuꞌx riqꞌuin rijaꞌ. 12  Quiriꞌ ri nikacꞌutuj ivoma rix, 
roma nikajoꞌ chi ri rubiꞌ ri Kajaf Jesucristo can ta niyoꞌox rukꞌij roma ri 
xuꞌon pan iqꞌuexel, y chi can ta ja jun rix niyoꞌox ikꞌij riqꞌuin, roma ri ru-
favor ri ka-Dios y ri Ajaf Jesucristo pan iviꞌ.

Ri achi ri man jun ley pa ruvech

2 �1 Jacꞌa pa ruviꞌ ri kꞌij tok xtipe chic jun bey ri Kajaf Jesucristo, y 
ri kamolic m xtiꞌan riqꞌuin, yixkapaxaꞌaj cꞌa rix ri junan kaniman ri 

Jesucristo iviqꞌuin, 2  chi man tichꞌujirisaj-iviꞌ ni man tisatz icꞌuꞌx, n masque 
cꞌo jun niꞌin chi cꞌo xkꞌalajrises che roma ri Lokꞌolaj Espíritu, o cꞌo chꞌabel 
ivacꞌaxan, o cꞌo jun vuj icꞌulun ri pa kabiꞌ roj banon-vi-e ri nuꞌij chi xuka 
yan ri nimalaj kꞌij tok ri Ajaf xtuꞌon ri ruꞌin can. 3  Man jun tisatzo inoꞌoj 
riqꞌuin ri jalajoj yebiloꞌx, roma naꞌey chi nuka ri kꞌij riꞌ, xa eqꞌuiy xtiquiyaꞌ 
can quij chuvech ri Dios; o y xtucꞌut cꞌa pe riꞌ jun achi ri man jun ley pa 
ruvech, p ri can richin vi chi manak cheꞌel nicolotaj. 4 Ri achi riꞌ, ronojel ri 
niꞌix Dios q che y ronojel ri niyoꞌox rukꞌij coma ri vinak, rijaꞌ xticataj chirij 
y xtunimirisaj-riꞌ pa ruviꞌ ronojel. r Hasta xtoc pa racho ri Dios y xtitzꞌuyeꞌ 
chiriꞌ, achel can ta ja rijaꞌ ri Dios, y can xtukꞌebaj-riꞌ chi Dios. 5 Rix nuka 
pan iviꞌ chi ronojel reꞌ, yin xin-ij chive tok xicꞌujeꞌ chiꞌicojol. 6  Iveteman 
ri achique kꞌatayon vacami richin ri achi riꞌ, cꞌa terilaꞌ na ri kꞌij ri kꞌaton 
chirij, cꞌajariꞌ xtikꞌalajin-pe. 7 Can kitzij na vi chi qꞌuiy chic man utz ta 
najin vacami, y ri itzel ri najin man can ta nikꞌalajin-pe, roma cꞌo jun 
kꞌatayon richin. Pero tok re jun reꞌ elesan chic e, 8  jacꞌariꞌ xtikꞌalajin-pe 
ri achi ri man jun ley pa ruvech. Jacꞌa ri Ajaf Jesucristo, xaxe (xtuxupuj, 
xtuvupuj), s ja xtucamisaj, y xaxe riqꞌuin ri rusakil ri nitzꞌintzꞌot tok xtipe 
chic jun bey, xtuqꞌuis rukꞌij ri itzel achi riꞌ. 9 Tok xtipe, ri itzel achi riꞌ 
ruchukꞌaꞌ ri Satanás ucꞌuayon-pe richin, xtusamajij nimalaj uchukꞌaꞌ, t 
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xquerubanalaꞌ nimalaj tak retal y nimaꞌk tak milagros ri man jun bey 
etzꞌeton. Pero ronojel ri yerubanalaꞌ man riqꞌuin ta ri Dios petenak-vi. 
10 Xquerucusaj ronojel ruvech itzel noꞌoj richin xquerusetz ri xa pa kꞌakꞌ 
ebenak-vi, roma man xquijak ta ri cánima richin xcajoꞌ ri kitzij y can ta 
xecolotaj. 11 Romariꞌ ri Dios nutak-pe jun uchukꞌaꞌ richin satzoj noꞌoj pa 
quiviꞌ, richin tiquinimaj ri man kitzij ta. u 12  Richin quiriꞌ nika castigo 
pa quiviꞌ conojel ri man xquinimaj ta ri kitzij, y ja ri man choj ta ri xka 
chiquivech richin xequibanalaꞌ. v

Ri aj-Tesalónica can echaꞌon-vi richin yecolotaj
13  Jacꞌa roj nicꞌatzin chi jumul nikamatioxij che ri Dios ivoma rix 

ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, rix ri jani na yixrojoꞌ ri 
Ajaf. Roma ri Dios xe tok man jani cꞌo ri rochꞌulef xixruchaꞌ w richin 
yixcolotaj, y riꞌ roma niyaꞌ ivánima riqꞌuin ri kitzij, y niꞌan chꞌajchꞌoj 
che ri icꞌaslen roma ri Lokꞌolaj Espíritu. 14  Can richin vi riꞌ xixroyoj ri 
Dios, tok xkatzijoj chive ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil 
yixcolotaj, richin quiriꞌ nicꞌujeꞌ ikꞌij rix chupan ri nimalaj rukꞌij x ri 
Kajaf Jesucristo.

15  Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, cof 
quixcꞌujeꞌ, man tiyaꞌ can jucꞌan ruchojmil ri xivetemaj y can tok xojchꞌo 
iviqꞌuin y tok xkatak vuj chive. 16  Nikacꞌutuj che ri Kajaf Jesucristo y 
che ri Katataꞌ Dios ri can nkurojoꞌ z y nuyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri kánima richin 
jumul, y rubanon chi cꞌo jun utzulaj rajil koyoꞌen riqꞌuin ri nimalaj 
ru-favor, 17 chi can ta xtuyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri ivánima a y xquixrutoꞌ chi ja 
ri utz ri niꞌen y ri niꞌij.

Ri ruchꞌabel ri Dios can ta xtiyoꞌox rukꞌij

3 �1 Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, tibanaꞌ 
orar koma, richin quiriꞌ chaꞌanin niꞌe rutzijol y niyoꞌox rukꞌij 

ruchꞌabel ri Ajaf, achel xbanataj chiꞌicojol rix. 2  Ticꞌutuj che ri Dios chi 
roj man nkuka pa quikꞌaꞌ itzel tak achiꞌaꞌ ri mana-ta ri utz ucꞌuayon 
quichin, roma man conojel ta quiyoꞌon cánima riqꞌuin ri utzulaj 
chꞌabel ri nikatzijoj. b 3  Jacꞌa ri Ajaf can nuꞌon-vi ri ruꞌin. Rijaꞌ can 
xtuyaꞌ ivuchukꞌaꞌ y xquixruchajij c chuvech ri itzel. 4  Y roj cukul kacꞌuꞌx 
chi rix, riqꞌuin chi xa jun ibanon riqꞌuin ri Ajaf, yixtajin riqꞌuin ri 
xkaꞌij can chive, y man xtiyaꞌ ta can rubanic. 5  Xtuꞌon ta cꞌa ri Dios 
chi xtijoꞌ rijaꞌ achel yixrojoꞌ d rix, y chi yixcochꞌon achel xcochꞌon ri 
Jesucristo.

� 2 Tesalonicenses 2​, ​3

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



500

 

e 3:6 Ro. 16:17; 1 Co. 5:11; 2 Jn. 10. f 3:7 1 Ts. 1:5. g 3:8 Hch. 18:3; 20:34; 1 Co. 4:12. 
h 3:9 Mt. 10:10; 1 Co. 9:6. i 3:9 1 P. 5:3. j 3:10 Gn. 3:19; Pr. 13:4; 1 Ts. 4:11. 
k 3:12 Ro. 12:11; Ef. 4:28. l 3:14 1 Co. 5:1, 2. m 3:15 Lv. 19:17; Gá. 6:1; 1 Ts. 5:14. 
n 3:16 Ro. 15:33. o 3:17 1 Co. 16:21. 

Nicꞌatzin chi nkusamaj y mani nkukꞌoran
6  Pero pa rubiꞌ ri Kajaf Jesucristo yixkapaxaꞌaj rix ri junan kaniman 

ri Jesucristo iviqꞌuin, chi man chic quixbin e riqꞌuin xa achique na jun ri 
runiman ri Jesucristo, pero xa man jun ruchojmil ri rucꞌaslen rucꞌuan, 
jun cꞌaslen ri man achel ta ruchojmil ri cꞌaslen kacꞌutun can chivech. 
7 Roma rix mismo iveteman chi can utz vi chi niꞌen pan icꞌaslen achel 
ri xkaꞌan roj tok xojcꞌujeꞌ chiꞌicojol. Mana-ta jun cꞌaslen ri man jun 
ruchojmil ri xkacꞌuaj chivech. f 8  Nis-ta man jun achok che xkaꞌij-vi chi 
xe quiriꞌ kurutzukuꞌ. Chi chakꞌaꞌ chi pakꞌij xkatij kakꞌij xojsamaj, g richin 
quiriꞌ nis-ta jun chive xkayaꞌ ekaꞌn chirij. 9 Quiriꞌ xkaꞌan, man roma ta chi 
manak kakꞌaꞌ h chi xkacꞌutuj katoꞌic chive, xa richin chi ja ri kacꞌaslen roj 
mismo nicꞌutu chivech ri achique chi cꞌaslen nicꞌatzin nicꞌuaj. i 10 Roma 
tok xojcꞌujeꞌ iviqꞌuin, xkaꞌij chive chi xa achique na jun ri man nrojoꞌ 
ta nisamaj, j man cꞌa tivaꞌ. 11 Roma kacꞌaxan chi ecꞌo jujun chiꞌicojol ri 
quicꞌuan jun cꞌaslen ri man jun ruchojmil, man jun samaj niquiꞌen, xaxe 
niquikꞌokꞌola-quiꞌ pa tak tzij ri manak qui-cuenta che. 12  Ri yebano quiriꞌ, 
yekapaxaꞌaj y nikaꞌij chique pa rubiꞌ ri Ajaf Jesucristo, chi ekal tiquibanaꞌ 
ri quisamaj k richin niquichꞌec ri niquitij. 13  Y rix ri junan kaniman ri 
Jesucristo iviqꞌuin, man quixcos niꞌen ri utz. 14 Jacꞌa si cꞌo jun man 
nrojoꞌ ta nunimaj ri kaꞌin-e chupan ri vuj reꞌ, ticꞌutuꞌ ri jun riꞌ chiquivech 
conojel, y man chic ticꞌujeꞌ l chiꞌicojol, richin quiriꞌ tiqꞌuix. 15 Pero man 
itzel titzꞌet. Xa tipaxaꞌaj, m achel jun chique ri junan iniman ri Jesucristo 
quiqꞌuin.

Ri ruqꞌuisbel tak chꞌabel che ri vuj reꞌ
16  Ri Ajaf ri mismo rajaf ri uxlanen, can ta jumul xtuyaꞌ uxlanen 

pan ivánima rix, chupan xa achique na ri nikꞌasaj pan icꞌaslen. Ri Ajaf 
xticꞌujeꞌ ta cꞌa iviqꞌuin chiꞌivonojel. n

17 Ri saludo reꞌ, riqꞌuin nukꞌaꞌ yin Pablo nin-en-vi-e, o y jariꞌ retal chi ja 
yin ri yitakon-e ri vuj reꞌ chive, roma yin can quireꞌ vi yitzꞌiban, y ronojel 
ri vuj yentak, quireꞌ nin-en-e chique. 18  Ri ru-favor ri Kajaf Jesucristo 
xticꞌujeꞌ ta cꞌa iviqꞌuin chiꞌivonojel. Amén. 
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